
 1 Samuel 24

Vs
English

Translation
Word # 
1 Sam Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and it was 10126 ויהי 4 31
1 when 10127 כאשר 4 521
1 [Saul] returned 10128 שב 2 302
1 10129 שאול 4 337
1 from following after 10130 מאחרי 5 259
1 [the] Philistines 10131 פלשתים 6 860
1 and was told 10132 ויגדו 5 29
1 to him 10133 לו 2 36
1 saying 10134 לאמר 4 271
1 see 10135 הנה 3 60
1 David 10136 דוד 3 14
1 [is] in [the] wilderness 10137 במדבר 5 248
1 [of] Ein 10138 עין 3 130
1 Gedi 10139 גדי 3 17

______ ____ ________

53 14 3115
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [Saul] took 10140 ויקח 4 124
2 10141 שאול 4 337
2 three 10142 שלשת 4 1030
2 thousand 10143 אלפים 5 161
2 men 10144 איש 3 311
2 chosen 10145 בחור 4 216
2 out of all 10146 מכל 3 90
2 Israel 10147 ישראל 5 541
2 and he went 10148 וילך 4 66
2 to seek 10149 לבקש 4 432
2 10150 את 2 401
2 David 10151 דוד 3 14
2 and his men 10152 ואנשיו 6 373
2 in 10153 על 2 100
2 [front of] 10154 פני 3 140
2 [the] cliffs 10155 צורי 4 306
2 of wild goats 10156 היעלים 6 165

______ ____ ________

66 17 4807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and he came 10157 ויבא 4 19
3 to 10158 אל 2 31
3 [the] sheepfolds 10159 גדרות 5 613
3 [of] the flock 10160 הצאן 4 146
3 on 10161 על 2 100
3 the way 10162 הדרך 4 229
3 and there 10163 ושם 3 346
3 [was] a cave 10164 מערה 4 315
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3 and [Saul] came 10165 ויבא 4 19
3 10166 שאול 4 337
3 to cover 10167 להסך 4 115
3 10168 את 2 401
3 his feet 10169 רגליו 5 249
3 and David 10170 ודוד 4 20
3 and his men 10171 ואנשיו 6 373
3 [sat] in [the] recesses 10172 בירכתי 6 642
3 [of] the cave 10173 המערה 5 320
3 10174 ישבים 5 362

______ ____ ________

73 18 4637
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and said 10175 ויאמרו 6 263
4 [the] men 10176 אנשי 4 361
4 [of] David 10177 דוד 3 14
4 to him 10178 אליו 4 47
4 see 10179 הנה 3 60
4 the day 10180 היום 4 61
4 that 10181 אשר 3 501
4 said 10182 אמר 3 241
4 the LORD 10183 יהוה 4 26
4 to you 10184 אליך 4 61
4 here 10185 הנה 3 60
4 I am 10186 אנכי 4 81
4 giving 10187 נתן 3 500
4 10188 את 2 401
4 your enemy 10189 איביך 5 43
4 into your hand 10190 בידך 4 36
4 and you will do 10191 ועשית 5 786
4 to him 10192 לו 2 36
4 just as 10193 כאשר 4 521
4 may be good 10194 יטב 3 21
4 in your eyes 10195 בעיניך 6 162
4 and [David] arose 10196 ויקם 4 156
4 10197 דוד 3 14
4 and he cut off 10198 ויכרת 5 636
4 10199 את 2 401
4 [the] hem 10200 כנף 3 150
4 [of] the robe 10201 המעיל 5 155
4 that [was] 10202 אשר 3 501
4 of Saul 10203 לשאול 5 367
4 secretly 10204 בלט 3 41

______ ____ ________

112 30 6703
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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5 and it was 10205 ויהי 4 31
5 after 10206 אחרי 4 219
5 this 10207 כן 2 70
5 and 10208 ויך 3 36
5 [the] heart 10209 לב 2 32
5 [of] David 10210 דוד 3 14
5 [struck] him 10211 אתו 3 407
5 10212 על 2 100
5 [because] 10213 אשר 3 501
5 he had cut 10214 כרת 3 620
5 10215 את 2 401
5 [the] hem 10216 כנף 3 150
5 that [was] 10217 אשר 3 501
5 of Saul 10218 לשאול 5 367

______ ____ ________

42 14 3449
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and he said 10219 ויאמר 5 257
6 to his men 10220 לאנשיו 6 397
6 far be it 10221 חלילה 5 83
6 for me 10222 לי 2 40
6 from the LORD 10223 מיהוה 5 66
6 if 10224 אם 2 41
6 I will do 10225 אעשה 4 376
6 10226 את 2 401
6 [this] thing 10227 הדבר 4 211
6 10228 הזה 3 17
6 to my lord 10229 לאדני 5 95
6 the anointed 10230 למשיח 5 388
6 [of] the LORD 10231 יהוה 4 26
6 to stretch out 10232 לשלח 4 368
6 my hand 10233 ידי 3 24
6 against him 10234 בו 2 8
6 because 10235 כי 2 30
6 anointed 10236 משיח 4 358
6 [of] the LORD 10237 יהוה 4 26
6 he [is] 10238 הוא 3 12

______ ____ ________

74 20 3224
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and 10239 וישסע 5 446
7 David [rebuked] 10240 דוד 3 14
7 10241 את 2 401
7 his men 10242 אנשיו 5 367
7 with [these] words 10243 בדברים 6 258
7 and not 10244 ולא 3 37
7 they were [permitted] 10245 נתנם 4 540
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7 to arise 10246 לקום 4 176
7 against 10247 אל 2 31
7 Saul 10248 שאול 4 337
7 and Saul 10249 ושאול 5 343
7 arose 10250 קם 2 140
7 from the cave 10251 מהמערה 6 360
7 and he went 10252 וילך 4 66
7 on [his] way 10253 בדרך 4 226

______ ____ ________

59 15 3742
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [David] arose 10254 ויקם 4 156
8 10255 דוד 3 14
8 after 10256 אחרי 4 219
8 this 10257 כן 2 70
8 and he went out 10258 ויצא 4 107
8 from 10259 מן 2 90
8 the cave 10260 המערה 5 320
8 and he called 10261 ויקרא 5 317
8 after 10262 אחרי 4 219
8 Saul 10263 שאול 4 337
8 saying 10264 לאמר 4 271
8 my lord 10265 אדני 4 65
8 the king 10266 המלך 4 95
8 and [Saul] looked 10267 ויבט 4 27
8 10268 שאול 4 337
8 behind him 10269 אחריו 5 225
8 and [David] bowed down 10270 ויקד 4 120
8 10271 דוד 3 14
8 nose 10272 אפים 4 131
8 to [the] earth 10273 ארצה 4 296
8 and he prostrated himself 10274 וישתחו 6 730

______ ____ ________

83 21 4160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [David] said 10275 ויאמר 5 257
9 10276 דוד 3 14
9 to Saul 10277 לשאול 5 367
9 why 10278 למה 3 75
9 would you listen 10279 תשמע 4 810
9 10280 את 2 401
9 [to the] words 10281 דברי 4 216
9 [of] a man 10282 אדם 3 45
9 saying 10283 לאמר 4 271
9 here 10284 הנה 3 60
9 David 10285 דוד 3 14
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9 seeks 10286 מבקש 4 442
9 your harm 10287 רעתך 4 690

______ ____ ________

47 13 3662
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 here 10288 הנה 3 60
10 [this] day 10289 היום 4 61
10 10290 הזה 3 17
10 [your eyes] have seen 10291 ראו 3 207
10 10292 עיניך 5 160
10 10293 את 2 401
10 that 10294 אשר 3 501
10 [the LORD] gave you 10295 נתנך 4 520
10 10296 יהוה 4 26
10 today 10297 היום 4 61
10 into my hand 10298 בידי 4 26
10 in [the] cave 10299 במערה 5 317
10 and one said 10300 ואמר 4 247
10 to kill you 10301 להרגך 5 258
10 and had pity 10302 ותחס 4 474
10 on you 10303 עליך 4 130
10 and said 10304 ואמר 4 247
10 not 10305 לא 2 31
10 I will stretch out 10306 אשלח 4 339
10 my hand 10307 ידי 3 24
10 against my lord 10308 באדני 5 67
10 because 10309 כי 2 30
10 anointed 10310 משיח 4 358
10 [of] the LORD 10311 יהוה 4 26
10 he [is] 10312 הוא 3 12

______ ____ ________

92 25 4600
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and my father 10313 ואבי 4 19
11 see 10314 ראה 3 206
11 also 10315 גם 2 43
11 see 10316 ראה 3 206
11 10317 את 2 401
11 [the] hem 10318 כנף 3 150
11 [of] your robe 10319 מעילך 5 170
11 in my hand 10320 בידי 4 26
11 because 10321 כי 2 30
11 by [the fact that] I cut off 10322 בכרתי 5 632
11 10323 את 2 401
11 [the] hem 10324 כנף 3 150
11 [of] your robe 10325 מעילך 5 170
11 and not 10326 ולא 3 37
11 I killed you 10327 הרגתיך 6 638
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11 know 10328 דע 2 74
11 and see 10329 וראה 4 212
11 that 10330 כי 2 30
11 not 10331 אין 3 61
11 in my hand 10332 בידי 4 26
11 [is] evil 10333 רעה 3 275
11 and rebellion 10334 ופשע 4 456
11 and not 10335 ולא 3 37
11 I have sinned 10336 חטאתי 5 428
11 against you 10337 לך 2 50
11 and you 10338 ואתה 4 412
11 lay in wait 10339 צדה 3 99
11 10340 את 2 401
11 [for] my soul 10341 נפשי 4 440
11 to take it 10342 לקחתה 5 543

______ ____ ________

102 30 6823
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 may [the LORD] judge 10343 ישפט 4 399
12 10344 יהוה 4 26
12 between me 10345 ביני 4 72
12 and you 10346 ובינך 5 88
12 and let [the LORD] avenge 10347 ונקמני 6 256
12 10348 יהוה 4 26
12 you 10349 ממך 3 100
12 and my hand 10350 וידי 4 30
12 not 10351 לא 2 31
12 will be 10352 תהיה 4 420
12 against you 10353 בך 2 22

______ ____ ________

42 11 1470
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 just as 10354 כאשר 4 521
13 will say 10355 יאמר 4 251
13 a proverb 10356 משל 3 370
13 [of] the ancients 10357 הקדמני 6 209
13 from [the] wicked 10358 מרשעים 6 660
13 will go out 10359 יצא 3 101
13 wickedness 10360 רשע 3 570
13 and my hand 10361 וידי 4 30
13 not 10362 לא 2 31
13 will be 10363 תהיה 4 420
13 against you 10364 בך 2 22

______ ____ ________

41 11 3185
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 6 of 10



 1 Samuel 24

14 after 10365 אחרי 4 219
14 whom 10366 מי 2 50
14 goes out 10367 יצא 3 101
14 [the] king 10368 מלך 3 90
14 [of] Israel 10369 ישראל 5 541
14 after 10370 אחרי 4 219
14 whom 10371 מי 2 50
14 [do] you 10372 אתה 3 406
14 pursue 10373 רדף 3 284
14 after 10374 אחרי 4 219
14 a [dead] dog 10375 כלב 3 52
14 10376 מת 2 440
14 after 10377 אחרי 4 219
14 [one] flea 10378 פרעש 4 650
14 10379 אחד 3 13

______ ____ ________

49 15 3553
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and let [the LORD] be 10380 והיה 4 26
15 10381 יהוה 4 26
15 the Judge 10382 לדין 4 94
15 and let Him judge 10383 ושפט 4 395
15 between me 10384 ביני 4 72
15 and you 10385 ובינך 5 88
15 and may He see 10386 וירא 4 217
15 and may He contend 10387 וירב 4 218
15 10388 את 2 401
15 [in] my dispute 10389 ריבי 4 222
15 and may He vindicate me 10390 וישפטני 7 465
15 out of your hand 10391 מידך 4 74

______ ____ ________

50 12 2298
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and it was 10392 ויהי 4 31
16 as [David] finished 10393 ככלות 5 476
16 10394 דוד 3 14
16 speaking 10395 לדבר 4 236
16 10396 את 2 401
16 [these] words 10397 הדברים 6 261
16 10398 האלה 4 41
16 to 10399 אל 2 31
16 Saul 10400 שאול 4 337
16 and [Saul] said 10401 ויאמר 5 257
16 10402 שאול 4 337
16 is [this] your voice 10403 הקלך 4 155
16 10404 זה 2 12
16 my son 10405 בני 3 62
16 David 10406 דוד 3 14
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16 and [Saul] lifted 10407 וישא 4 317
16 10408 שאול 4 337
16 his voice 10409 קלו 3 136
16 and he wept 10410 ויבך 4 38

______ ____ ________

70 19 3493
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and he said 10411 ויאמר 5 257
17 to 10412 אל 2 31
17 David 10413 דוד 3 14
17 [more] righteous 10414 צדיק 4 204
17 you [are] 10415 אתה 3 406
17 than me 10416 ממני 4 140
17 because 10417 כי 2 30
17 you 10418 אתה 3 406
17 dealt with me 10419 גמלתני 6 533
17 [what is] good 10420 הטובה 5 27
17 and I 10421 ואני 4 67
17 dealt with you 10422 גמלתיך 6 503
17 for harm 10423 הרעה 4 280

______ ____ ________

51 13 2898
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and 10424 ואת 3 407
18 you made known 10425 הגדת 4 412
18 today 10426 היום 4 61
18 10427 את 2 401
18 that 10428 אשר 3 501
18 you did 10429 עשיתה 5 785
18 with me 10430 אתי 3 411
18 good 10431 טובה 4 22
18 10432 את 2 401
18 that 10433 אשר 3 501
18 [the LORD] delivered me 10434 סגרני 5 323
18 10435 יהוה 4 26
18 into your hand 10436 בידך 4 36
18 and not 10437 ולא 3 37
18 you killed me 10438 הרגתני 6 668

______ ____ ________

55 15 4992
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and if 10439 וכי 3 36
19 may find 10440 ימצא 4 141
19 a man 10441 איש 3 311
19 10442 את 2 401
19 his enemy 10443 איבו 4 19
19 and will he send him 10444 ושלחו 5 350
19 by a [good] way 10445 בדרך 4 226
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19 10446 טובה 4 22
19 and the LORD 10447 ויהוה 5 32
19 will repay you 10448 ישלמך 5 400
19 [with] good 10449 טובה 4 22
19 in return for 10450 תחת 3 808
19 [this] day 10451 היום 4 61
19 10452 הזה 3 17
19 that 10453 אשר 3 501
19 you did 10454 עשיתה 5 785
19 for me 10455 לי 2 40

______ ____ ________

63 17 4172
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and now 10456 ועתה 4 481
20 here 10457 הנה 3 60
20 I know 10458 ידעתי 5 494
20 that 10459 כי 2 30
20 [indeed] 10460 מלך 3 90
20 you will be king 10461 תמלוך 5 496
20 and will be established 10462 וקמה 4 151
20 in your hand 10463 בידך 4 36
20 [the] kingdom 10464 ממלכת 5 530
20 [of] Israel 10465 ישראל 5 541

______ ____ ________

40 10 2909
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and now 10466 ועתה 4 481
21 swear 10467 השבעה 5 382
21 to me 10468 לי 2 40
21 in the LORD 10469 ביהוה 5 28
21 [that not] 10470 אם 2 41
21 you will cut off 10471 תכרית 5 1030
21 10472 את 2 401
21 my seed 10473 זרעי 4 287
21 after me 10474 אחרי 4 219
21 and [that not] 10475 ואם 3 47
21 you will destroy 10476 תשמיד 5 754
21 10477 את 2 401
21 my name 10478 שמי 3 350
21 from [the] house 10479 מבית 4 452
21 [of] my father 10480 אבי 3 13

______ ____ ________

53 15 4926
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [David] swore 10481 וישבע 5 388
22 10482 דוד 3 14
22 to Saul 10483 לשאול 5 367
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22 and [Saul] went 10484 וילך 4 66
22 10485 שאול 4 337
22 to 10486 אל 2 31
22 his house 10487 ביתו 4 418
22 and David 10488 ודוד 4 20
22 and his men 10489 ואנשיו 6 373
22 went up 10490 עלו 3 106
22 to 10491 על 2 100
22 the stronghold 10492 המצודה 6 150

______ ____ ________

48 12 2370
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 24 1365 367 85188
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-24 40709 10492 2527190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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